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CONTENT: 28 tiles, each side with
0-6 pips.

GETTING THE GAME READY: Over a
flat surface (e.g.: table, floor) mix up
the tiles and distribute 7 to each
player.

WHO WINS?

- If any player wins the game, he
takes all the points from the tiles
that are in the hands of the
opponents. If the game is blocked,
all the points obtained by each player
are counted.

CONTEUDO: 28 pecas com lados
variando de 0 a 6.
OBJETIVO DO JOGO: Fazer 50

ontos.
PREPARACAO DO JOGO: Numa
superficie plana (por exemplo, na
mesa ou no chao) misturar as pecas,
e distribuir 7 por cada participante.
QUEM GANHA?
- Caso algum jogador tenha batido o
jogo leva todos os pontos das pecas

que estao nas maos dos adversarios.

Caso o jogo fique trancado, conta-se
todos os pontos conseguidos por
cada um.

O0BSAH: 28 dilk(, kazda strana s 0-6
teckami.

PRIPRAVA HRY: Na plochém povrchu
(na stole & na zemi) zamichat dilky a
pFidélit kazdému hraci 7 dilkd.

KDO VYHRAVA?

- Jestlize jeden hrac vyhraje hru,
ziské vsechny body z dilk, které maji
ostatni hraci v rukou. Jestlize je hra
blokovana, vSechny body ziskané
kazdym hracem jsou secteny.

CONTENIDO: 28 fichas, cada lado
con 0-6 marcas.

PREPARANDO EL JUEGO: Sobre una
superficie plana (p. Ej., Mesa, suelo)
mezcle las fichas y distribuya 7 a
cada jugador.

¢QUIEN GANA?

- Sialgun jugador gana el juego,
toma todos los puntos de las fichas
que estan en manos de los
oponentes. Si el juego esta
bloqueado, se cuentan todos los
puntos obtenidos por cada jugador.



FR | DOMINO

IT 1 DOMINO
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CONTENU: 28 pieces avec des faces
allantde 0 a 6.

PREPARATION DU JEU: Sur une
surface plane (par exemple, sur la
table ou au sol), mélangez les pieces
et distribuez-en 7 a chaque
participant.

QUI GAGNE?

- Siun joueur a battu le jeu, il prend
tous les points des piéces qui sont
entre les mains des adversaires. Si
le jeu est verrouillé, tous les points
marqués par chaque joueur sont
comptés.

CONTENUTO: 28 pieces avec des
faces allantde 0 a 6.
PREPARAZIONE DEL GIOCO: In una
superficie piana (ad esempio sul
tavolo o per terra), mischiare i pezzi
e distribuire 7 ad ogni giocatore.
CHIVINCE?

- Se un giocatore ha battuto il gioco,
prende tutti i punti dalle tessere che
sono nelle mani degli avversari. Se il
gioco @ bloccato, vengono contati
tutti i punti ottenuti da ciascuno.

INHALT: 28 Spielsteine mit je 2 Felder
mit Augenzahlen von 0 bis 6.
VORBEREITUNG DES SPIELES: Auf
einer ebenen Oberfliche (zum Beispiel
auf dem Tisch oder auf dem Boden) die
Spielsteine vermischen und dann 7
Spielsteine unter den Spielern
verteilen.

WER GEWINNT?

- Falls ein Spieler alle seine
Spielsteine angelegt hat, dann werden
die Augenzahlen aller Steine der
tibrigen Mitspieler ihm als Pluspunkte
gutgeschrieben. Falls das Spiel
blockiert wird (bedeutet man kann
keine Steine mehr legen), zahlt man
die Punkte jedes Spielers.
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